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Blessed Trinity Catholic Church
is served by the Missionaries of
Our Lady of La Salette

e

Pastor
Rev. Phil “Skip” Negley, M.S. (ext. 104)

Associate Pastor / Pastor Asociado
Rev. Joe Everton, M.S. (ext. 155)

In residence / En residencia
Rev. William J. Slight, M.S. (ext. 128)

Sacristan / Sacristan
Br. Ron Lafleche, M.S.

Deacons / Diaconos
Deacon Darrell Buono
Deacon Manny Garcia
Deacon Jose Gonzalez
Deacon James Lucas

(Please contact the Parish
Office to contact 407-277
-1702/btcc@btccorl.org)

Bookkeeper & Office Coordinator /
Contable & Coordinador de Oficina
Dennis Beckwith (ext. 107)

Administrative Assistance /
Asistente Administrativo
Alan Cruz (ext. 101)

Faith Formation Director /
Director de Formacion en la Fe
Louis Murgia (ext. 103)

Faith Formation Assistant and Wedding/Quiceafiera
Coordinator/ Asistente de Formacion en la Fe &
Coordinadora de matrimonios/quinceafiera

Yliana Soto (ext. 106)

Youth & Young Adult Ministry Coordinator /
Coordinadora del Grupo de Jovenes & Jovenes
Adulto

Brandie Akos (ext. 102)

Parish Projects & Safe Environment Coordinator /
Proyectos Parroquiales y Coordinadora de Ambiente
Seguro

Susan Abouchacra (ext. 105)

Maintenance Coordinator /
Coordinador de Mantenimiento
Nelson Rodriguez (ext. 108)

Bulletin deadline is on Tuesdays at noon. Please summit
copy in writing or by email: bulletin@btccorl.org

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS

Monday - Saturday / lunes - sabado
8:30 a.m. in the church (English) /
en la iglesia (inglés)
Saturday Vigil / Vigilia del sabado
5:00 p.m. (English / inglés)

Sunday / Domingo
8:00 a.m.; 10:00 a.m. & 5:00 p.m. (English / inglés)
12:00 p.m. (Spanish / espafiol)

PARISH DEVOTIONS & PRAYERS /
DEVOCIONES PARROQUIALES & ORACIONES

English Divine Mercy Chaplet prayed

Monday through Saturday at 7:45 a.m. in

the church.

La Coronilla de la Divina Misericordia en
espafiol es rezada los domingo a las 1:00 p.m. en la
iglesia.

g&i A

English Rosary prayed every Sunday at
9:30 a.m. in the church. If you are interested in
leading a mystery, please contact Bill & Anna Mills
at lydial23@cfl.rr.com or 407-230-7004.
Rosario en inglés rezado todos los domingos a las
9:30 a.m. Si estd interesado en dirigir uno de los
misterios, comuniquese con Bill y Anna Mills:
lydial23@cfl.rr.com o 407-230-7004.

Daily English Rosary prayed Monday
through Saturday at 8:00 a.m. in the
church.Rosario diario en inglés rezado de
lunes a sdbado a las 8:00 am. en la
iglesia.

Adoration of the Blessed Sacrament every
_ Friday from 9:00 a.m. to 10:00 a.m. in the
- church. The Holy Hour will conclude with
Benediction and Reposition.
Adoraciéon al Santisimo Sacramento los
. viernes de 9:00 am. a 10:00 a.m. en la
=i iglesia. La Hora Santa concluird con la
veneracion y reposicion del Santisimo Sacramento.

Adoration of the Blessed Sacrament for Vocations
to Priesthood, Consecrated Life and Permanent
Diaconate every 1* Friday from 4:00 p.m.-7:00 p.m.
in the church. Hosted by Parish Ministries.
Adoracion del Santisimo Sacramento por las
Vocaciones al sacerdocio, la vida consagrada y el
Diaconado permanente cada 1% viernes de 4:00 p.m.
a 7:00 p.m. en la iglesia. Organizado por los
Ministerios Parroquiales.
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MASS INTENTIONS /
INTENCIONES DE LA MISA

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS

Saturday Vigil, January 20, 2024
5:00 p.m. T Thomas J. & Russell E. Murgia

Sunday, January 21, 2024

8:00 a.m. T Joseph Lemelin

10:00 a.m. Intentions of the Parishioners

12:00 p.m. (sp) T Luis Carlos Alvarado & Delia Marriaga
5:00 p.m. Youth of Blessed Trinity

Monday, January 22, 2024
8:30 a.m. T Fr. Roland Nadeau

Tuesday, January 23, 2024
8:30 a.m T Kathleen Corrado

Wednesday, January 24, 2024
8:30 a.m. T Madeline Healy

Thursday, January 25, 2024
8:30 a.m. t Sherry Potter

Friday, January 26, 2024
8:30 a.m. T Fr. Roland Nadeau

Saturday, January 27, 2024
8:30 a.m. T Dr. Alfonseo Cinotti
5:00 p.m. T Joe Lemelin

Sunday, January 28, 2024

8:00 a.m. T Cristine Medows

10:00a.m. 1 Betty Norton

12:00 p.m. (sp) T Bernardo Gomez Sr. & Jr.
T Gertrudis Herrera

5:00 p.m. T Brian Durkin

For the peaceful repose: 1 / Por el eterno descanso: t
For the prayer intention: ¥ / Por la intencién de oracién: ¥

Confession / Confesiones
Monday - Saturday / lunes - sabado
Following the morning mass at 9:00 a.m. /
Después de la misa diaria a las 9:00 a.m.

Saturday / Sabado
4:00 p.m. - 4:30 p.m.

Sunday / Domingo
11:15 a.m. - 11:45 a.m. (Spanish / espaiol)

For other reconciliation opportunity,
please call the Parish Office at 407-277-1702. /
Para confesiones por cita, por favor llamar a la

Oficina Parroquial al 407-277-1702.

LITURGY OF THE WORD /
LITURGIA DE LA PALABRA

El Grupo de Oracion en
‘ espaifiol “Paz y Gozo” se reline

'8 %« " todos los viernes a las 7:30 p.m.
ﬁ en la capilla de la iglesia. Para
mas informacion por favor

llamar a la oficina parroquial al 407-277-3939.

Spanish Prayer Group “Paz y Gozo” meet every
Friday at 7:30 p.m. in the church chapel. For more
information please call the Parish office at 407-277-
1702.

Bible Study Group with Deacon Jose
on Wednesdays from 9:30 a.m. - 11:30
a.m. (English) in the Parish Center.

Estudios Biblicos con el Diacono José
los miércoles a las 7:00 p.m. (espanol)
en el Centro de Bienvenida.

Sunday, January 21, 2024

Jon 3:1-5,10/1 Cor 7:29-31 / Mk 1:14-20
Monday, January 22, 2024

2 Sm 5:1-7, 10 / Mk 3:22-30

Tuesday, January 23, 2024

2 Sm 6:12b-15, 17-19 / Mk 3:31-35
Wednesday, January 24, 2024

2 Sm 7:4-17 / Mk 4:1-20

Thursday, January 25, 2024

Acts 22:3-16 or Acts 9:1-22 / Mk 16:15-18
Friday, January 26, 2024

2 Tm 1:1-8 or Ti 1:1-5 / Mk 4:26-34
Saturday, January 27, 2024

2 Sm 12:1-7a, 10-17 / Mk 4:35-41
Sunday, January 28, 2024

Dt 18:15-20/ 1 Cor 7:32-35 / Mk 1:21-28

_ It’s a new year! It’s a new

- light! It’s a new day!

» Come join the Healing

Prayer Group. Remember

Jesus’ invitation “Come

and be refreshed” Saturday mornings from 9:30

am. to 11:00 am. in the Welcome Chapel

Conference Room. Encounter Jesus! Jesus is calling

You! For more information please contact Ms. Betty
407-256-9409 or Ms. Michele 321-347-2775.

Unase al Grupo de Oracidn de Sanacion. Recuerde
la invitacion de Jesus “Ven y renuevate”
Los sabados de 9:30 a.m. a 11:00 a.m. en el salon de
conferencias de la Capilla de Bienvenida. jJesus te
esta llamando! Para mas informacion, llame a la
Betty al 407-256-9409 o Michele al 321-347-2775.

Sunday, January 21, 2024




PARISH INFORMATION / INFORMACION PARROQUIAL

Coffee & Donuts...
After the 8:00 a.m. & 10:00 a.m. masses on the following Sundays /
Después de la misa de las 8:00 a.m. y 10:00 a.m. los siguientes domingos:

January 21* & 28™; February 4", 11" & 25™; March 3" & 10™

PRAYER / ORACION

Infirm & Homebound / Peter G. Don Sullivan
Enfermos & confinados a casa: Priscilla Garcia Jaime Toro Calderon
Faustino Jose Allongo Jack Gluck José Trob

Harry & Alma Ashbaugh Clif Isaac Esther Velazquez
Jeanne Barry José Kuri Marianna Zapata
Melissa Baumbach John Ligas

Tim Baumbach
Luzmila Caceres
Zakaias Camacho
Alena Canales
Purisimo Capus
Teresa Casanova
Janieve Clark
Sheldon Clark
Maria Cristina Cobos
Pedro Cobos
Katya Diaz

Carol Faulkner
Ivette Fine

Sean Flynn
Dorian Fusté

Doris Marcano

Jorge A. Martinez Soto
Steve Mclnall

Maria Mercedes Gomez
Lydia Molina

Maria Teresa Padilla
Dom Piccolo

Cheryl Puckett
Demaris Rivera
Russell Sage Mayers
Liam Salembier

Marie Shaw

Susan Smith

Cecilia Soto

Gloria Staraitis

Deceased / Fallecidos:

Please pray for the repose of the
souls of. . . / Por favor orar por el
reposo de las almas. . .

Dr. William Casanova

Clarise Dalton

Carol Filicky

Emma Hernandez

Maria Heli de Machado

Dolores de Machado

Phillip Redor

Roselia Rodriguez

Rose Russo

Constance S. Thomas

Jose Antonio Toro Sugranes

Agustin Vicente

January 2024 - For the Gift of Diversity in the Church
Pope Francis calls for prayers to the Holy Spirit “to help us recognize the gift of different
charisms within Christian communities and to discover the richness of various ritual
traditions within the Catholic Church.”

Enero 2024 - Por el don de la diversidad en la Iglesia
El Papa Francisco pide oraciones al Espiritu Santo “para ayudarnos a reconocer el don de
los diferentes carismas dentro de las comunidades cristianas y a descubrir la riqueza de las
diversas tradiciones rituales dentro de la Iglesia Catdlica”.

Nuestra parroquia esta dirigida por
los Misioneros de Nuestra Seriora
de La Salette, Provincia de Maria
/ Madre de las Américas, junto con nuestra
; // parroquia hermana, Good Shepherd Catholic
Church en Orlando.

www.lasalette.org / WWW. lasalettevocatlons org

Our parish is staffed by the Missionaries of LS
Our Lady of La Salette, Province of Mary Sl A
Mother of Americas, along with our
sister parish, Good Shepherd Catholic
Church in Orlando.
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PARISH INFORMATION / INFORMACION PARROQUIAL

Listening Sessions Sesiones de escucha
g with Fr. Skip yh  con el Fr. Skip

Laicos de La

i : La Salette Lait . . e ;
\, 2 Liturgy & Parish P Y \/ ; Liturgia y Mlmstepos Salettey
Devotions Ministries Missionaries r/ devociones| | Parroquiales Misioneros de
& La Salette
Adults Stewardship Greation Adultos i Ghidndoy
: : of Time, . n del tiempo, .
Hispanic & S Care & hispanos y ket conservacién
Anglos Treasure Conservation : anglos 165070 de la creacién
Faith Sessions: H6emadcion Sesiones:
Vocations Formation January 23rd: : L Jm—— defey . zs_de_elng:g.m
& Youth 7pm in the Parish : . juventud L S
Center ' Parroquial

p 25 de enero: Centro de Bienvenidas a las 7:00 p.m.

//Januy‘y 25: Welcome Center at 7:00 p.m.

SAVE FRIDAY
THE MARCH
DATE 22ND

A MINISTRY FOR
*+’’  WOMEN THAT

- HAVE/ARE AFFECTED
BY A DIVORCE.

ALL GATHERINGS ARE

BLESSED TRINITY JANUARY: 16 TH & 23RD
ORLANDO IN THE
WELCOME CENTER. FEBRUARY: 6TH & 20TH

WELCOME & GATHER
6:45PM-TPM. MARCH: 5TH & 26TH
MEETING FROM
APRIL: 9TH & 23RD

7PM-8PM.
MAY: 7TH & 21ST

SACRIFICIAL GIVING / DONATIVO SACRIFICATORIO

Fostering stewardship as a way of life for Blessed Trinity Catholic Church
If you need to update your donation envelope information, please call the parish office at 407-277-1702. You

can also make a secure online donation through our website: www.btccorl.org

Fomentando la corresponsabilidad como una forma de vida para nuestra Parroquia Blessed Trinity
Para actualizar su informacion en su sobre de donacidn, por favor llame a la oficina parroquial al 407-277-

1702. También puede hacer una donacién segura en nuestra pagina web: www.btccorl.org

Special 2" Collections for January

Weekend of January 14, 2024
Church Offertory : $13,321
Online Collection: $5,521
Total: $18,842

Debt reduction: $5,035
Online debt reduction: $663
Total: $5,701

January 14™: Diocese of
Orlando Seminarians
(yellow envelopes available
in the narthex)

“God loves a cheerful giver”
2 Corinthian 9:17

Sunday, January 21, 2024



Day ot
ection

The season of Lent is a time to reflect on the forty days the Gospels tell us Jesus spent in the
wilderness, prior to beginning his public ministry.

Jesus spent his time in the wilderness praying and fasting, and most importantly it was for
him to overcome temptation and encounter the presence of God. How often during our own
life have we intentionally entered the wilderness to find rest, quiet, most of all healing?
There is a long tradition in Scripture and church history of seeing the wilderness as a place
to encounter God, away from the distractions of everyday life.

When we look at the different ways in which the people in the Hebrew Scriptures and the
New Testament approached their time in wilderness, they found there a place to encounter
God that brought about healing and transformation in their lives.

Join us on Saturday, February 17, 2024 for a Lenten Day of Reflection “A Resilient Spirit in
the Wilderness” with Fr. Joe Everton, M.S. here at our Blessed Trinity Church from 10:00
a.m. to 4:00 p.m. Lunch is included. The day of reflection will be an opportunity to learn
how to discover God’s grace of hope, love, and healing this Lenten season. A $20 offering is
suggested to cover the cost of lunch and materials. To register for the event email Fr. Joe at
jeverton@btccorl.org before February 14, 2024.

La temporada de Cuaresma es un tiempo para reflexionar sobre los cuarenta dias que los
evangelios nos dicen que Jesus paso en el desierto, antes de comenzar su ministerio publico.
Jests pasd su tiempo en el desierto orando y ayunando y lo mas 1mportante era que El
venciera la tentacion y encontrara la presencia de Dios. ;Con qué frecuencia durante
nuestras propias vidas hemos entrado intencionalmente en la naturaleza para encontrar
descanso, tranquilidad y, sobre todo, sanacioén?

Existe una larga tradicion en las Escrituras y en la historia de la iglesia de ver el desierto
como un lugar para encontrarse con Dios, lejos de las distracciones de la vida cotidiana.
Cuando miramos las diferentes maneras en que las personas en las Escrituras Hebreas y el
Nuevo Testamento abordaron su tiempo en el desierto, encontraron alli un lugar para
encontrar a Dios que trajo sanidad y transformacion en sus vidas.

Unase a nosotros el sabado, 17 de febrero de 2024 para un dia de Reflexion Cuaresmal “Un
espiritu resiliente en el desierto” con el Padre Joe Everton, M.S. en nuestra Iglesia Blessed
Trinity de 10:00 a. m. a 4:00 p. m. Almuerzo incluido. El dia de reflexion serd una
oportunidad para aprender como descubrir la gracia de esperanza, amor y sanacion de Dios
en esta temporada de Cuaresma. Se sugiere una ofrenda de $20 para cubrir el costo del
almuerzo y los materiales. Para registrarse para el evento envie un correo electronico al
Padre Joe: jeverton@btccorl.org antes del 14 de febrero de 2024. Reflexion sera en inglés.
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PARISH INFORMATION / INFORMACION PARROQUIAL

| |
4 I
i

WITH FR. JOE EVERTON, M.S. B PSad initl Catholic Clinais

~ DISCOVER 60D’S GRACE OF Mission Statement of
k}_()PE,LOVE, AND HEALING THIS LENTEN SEASON. Blessed Trinity Catholic Church

SATURDAY FEBRUARY 17,2024 Our parish is centered in Jesus Christ and
10AM-4PM nurtured by the Eucharist. Our
LUNCH INCLUDED Mission at Blessed Trinity Cathohp Qhurch
$20 SUGGESTED OFFERING TO HELP WITH is to be a vibrant, loving community in the
LUNCH & MATERIALS traditions of the Roman Cathol!c F alth.
We pray for God’s help to grow in sharing

g our time, talent, and treasure more
- - e effectively in a committed effort of prayer,
To REG'STER FOR THIS DAY ’mmTION, educatlon, SEervice, and the pastoral carc

of all our parishioners.

LTV
Negrud ol

v
e Y
2

EMAIL FR. JOE: JEVERTON@BTCCORL.ORG .

CATHOLICS RETURNING HOME
Sessions have started. From 6:30 p.m. to 8:00 p.m. in the Welcome Center

Welcome to all visitors and guests to Blessed Trinity Ch rch. We are so delighted to see

everyone at this celebration of the mass! Notice that there is something missing from our

church - it is ‘U’! We are a welcoming parish and a community eager to bring non-practicing

Catholics back into the fold and HOME. If you have been away from the church for some

time, no matter the reason, we invite you to come to the six sessions of the ‘Catholic

Returning Home Program’. They are designed to assist adults in re-entering the community
of faith found in our Catholic Churches. Come, bring a friend or interested person and find out what the
Catholic Church of 2024 is all about! Call 407.620.1329 to register for classes in English.

CATOLICOS QUE REGRESAN A CASA
Las sesiones han comenzado. De 6:30 p.m. a 8:00 p.m. en el Centro de Bienvenida

Bienvenidos a todos los visitantes e invitados a la Iglesia Blessed Trinity. jEstamos muy contentos de verlos
a todos en esta celebracion de la misa! Somos una parroquia acogedora y una comunidad ansiosa por traer a
los catdlicos no practicantes de regreso al redil y a CASA. Si has estado alejado de la iglesia por algun
tiempo, sin importar el motivo, te invitamos a venir a las seis sesiones del ‘Programa Catdlico de Regreso a
Casa’. Estan disefiados para ayudar a adultos a reingresar a la comunidad de fe que se encuentra en nuestras
Iglesias catdlicas. jVen, trae a un amigo o persona interesada y descubre de qué se trata la Iglesia Catolica
del 2024! Llame al 407.620.1329 para registrarse. Las sesiones son en inglés.

7 Sunday, January 21, 2024




FROM THE PASTOR’S DESK

Gratitude to the Haney Family, to Cheryl, Mark, Christy and Mark for the many years, hours and
days of music ministry and liturgical coordination to the parish of Blessed Trinity. In consultation
with the Diocese of Orlando and in dialogue with Cheryl and Mark and myself, we have made the
mutual decision to announce that the Haney’s will no longer be in ministry with our parish
liturgies and music accompaniment. We will part company and Blessed Trinity parish and the
Haney family will pursue goals for a future liturgical and musical ministry. We invite your
prayers and support for this decision and request confidentiality in this discernment.

Fr. Phil (Skip) Negley, M.S.

Additional Listening Session scheduled
Due to continued interest on the part of parishioners and friends of our parish community, I have
scheduled one additional “Listening Session’ for parishioners and friends of our Catholic
community. These are the updated times/dates:

« Listening Session on Tuesday, January 23" in the Parish Center from 7:00 p.m. to 9:00 p.m.

« Listening Session on Thursday, January 25" in the Welcome Center (Offices) from 7:00 p.m.

to 9:00 p.m.

Thank you to everyone who has attended and shared in our conversations and our dynamic
community of faith. We have also fulfilled our capacity of home visits for these “Listening
Sessions and [ want to thank our hosts for their hospitality and welcome.

Ministries in BT Parish to Welcome Your Gifts and Commitment
As baptized and dedicated members of our Catholic community we never use the phrase
“volunteers needed.” We call you to come forward with your gifts, talents, and creativity to join
or to come forth in a current parish ministry or to invite the Holy Spirit to guide you to initiate a
parish ministry. Our ministry needs now are:

o New Sacristans for all Weekend Masses;

o Parents and parishioners to now schedule, train and assist with the Altar Servers Ministry;

« Additional men in the parish to minister with the Bereavement Ministry;

o Parishioners who would like to be Extraordinary Minsters of Holy Communion; (EMHC) at

the weekend liturgies. Training and commissioning by the Diocese is required.

Please contact the Parish Offices for details and to step forward. (407-277-1702)

Ministry Employment Opening
Blessed Trinity Catholic Parish announces that is accepting application for the ministry and
employment as the Director of Music and Liturgy for our parish
community. The job description is located on the Diocese of
Orlando website, the Blessed Trinity website, Blessed Trinity
Facebook page and the printed copy in the Parish Offices. Please
contact the parish email for any details at btcc@btccorl.org or the
Pastor’s Office of Fr. Negley at pnegley@btccorl.org. Thank you.

8 Sunday, January 21, 2024




MENSAJE DEL PASTOR

Gratitud a la familia Haney, a Cheryl, Mark, Christy y Mark por los muchos afios, horas y dias de
ministerio musical y coordinacion litirgica en la parroquia de Blessed Trinity. En consulta con la
Didcesis de Orlando y en didlogo con Cheryl, Mark y yo, hemos tomado la decision mutua de
anunciar que los Haney ya no estaran en el ministerio con nuestras liturgias parroquiales y
acompafiamiento musical. Nos separaremos y la parroquia Blessed Trinity y la familia Haney
perseguiran metas para un futuro ministerio litirgico y musical. Invitamos sus oraciones y apoyo
para esta decision y solicitamos confidencialidad en este discernimiento.

Padre Phil (Skip) Negley, M.S.

Hemos programado una sesion de escucha adicional
Debido al continuo interés por parte de los feligreses y amigos de nuestra comunidad parroquial, he
programado una “Sesion de Escucha” adicional para feligreses y amigos de nuestra comunidad
catolica. Estos son los horarios/fechas actualizados:
« Sesion de Escucha el martes, 23 de enero en el Centro Parroquial de 7:00 p.m. a 9:00 p.m.
 Sesion de Escucha el jueves, 25 de enero en el Centro de Bienvenida (oficinas) de 7:00 p.m. a
9:00 p.m.
Gracias a todos los que han asistido y han compartido en nuestras conversaciones y en nuestra
dinamica comunidad de fe. También hemos cumplido nuestra capacidad de visitas domiciliarias
para estas “Sesiones de Escucha” y quiero agradecer a nuestros anfitriones por su hospitalidad y
bienvenida.

Ministerios en nuestra Parroquia BT dan la bienvenida a sus dones y compromiso
Como miembros bautizados y dedicados de nuestra comunidad catdlica, nunca usamos la frase "se
necesitan voluntarios". Los llamamos a presentar sus dones, talentos y creatividad para unirse o
presentarse en un ministerio parroquial actual o invitar al Espiritu Santo a guiarlo para iniciar un
ministerio parroquial. Los ministerios que necesitan de sus dones son:

o Sacristanes para todas las Misas de fin de semana;

o Padres y feligreses que puedan programar, entrenar y ayudar con el Ministerio de Monaguillos;

« Hombres adicionales en la parroquia para ministrar en el Ministerio de Duelo;

o Feligreses que deseen ser Ministros Extraordinarios de la Sagrada Comumon en las liturgias de

fin de semana. Se requiere entrenamiento y comision por parte de la Didcesis.

Comuniquese con las oficinas parroquiales para obtener mas detalles y dar un paso al frente. (407-
277-1702)

Apertura de Empleo

La Parroquia Catolica Blessed Trinity anuncia que estd aceptando
solicitudes para el ministerio y empleo como Director de Musica y
Liturgia para nuestra comunidad parroquial. La descripcion del
trabajo se encuentra en la pagina web de la Didcesis de Orlando,
pagina web de Blessed Trinity, la pagina de Facebook de Blessed
Trinity y la copia impresa en las Oficinas Parroquiales. Comuniquese
con el correo electrénico de la parroquia para obtener mas detalles:
btcc@btccorl.org o con la oficina del parroco del Padre Negley:
pnegley@btccorl.org. Gracias.
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FAITH FORMATION / FORMACION EN LA FE

O

Coordinator: Brandie Akos - bakos@btccorl.org

Director: Louis Murgia -
Imurgia@btccorl.org

Assistant: Yliana Soto -
ysoto@btccorl.org

el okl 16

A e —

LIFE TEEN

Leading Teens Closer to Christ

Adult Confirmation
Orientation & Classes
January 21 & 28, 2024

Confirmation #4:
Mon., January 22, 2024

Confirmation make up:
Mon., January 29, 2024

"‘ﬂU%EH?ﬂﬂMﬂVﬂWﬂWﬂMH%MWﬂH‘; 2" BLESGED TRIMITY GATHOLIG GHURGH

MIDDLE SCHOOL EDGE SPRING 2026
m 6PM DOORS OPEN FOR

Faith Formation
Sunday Classes:
January 21 & 28, 2024

RCIA Sunday Classes:
January 21 & 28, 2024

Life Teen Sunday Classes:
January 21 & 28, 2024

Edge Wednesday Classes:
January 24 & 31, 2024

SPRING 2024 |
5PM MASS ;

HIGH SCHOOL
6PM DINNER
6:30PM OPENING PRAYER

m 8PM CLOSING PRAYER

FELLOWSHIP
6:30PM OPENING PRAYER
8PM CLOSING PRAYER
JANUARY JANUARY | 21ST 5
28TH- CIRCLE OF GRACE j;
14TH-6PM ASH WEDNESDAY
FEBRUAR sy FEBRUARY
6TH
@ MARCH 8@ MARCH |

APRIL 10TH, 17TH & 24TH APRIL
THE FIRST LIFE TEEN & EGE
YCUTH MINISTER: BRANDIE AKOS

, 1ST
g MAY MAY
SUMMER NIGHTS WILL KICK OFF
f¥4 BAKOS@BTCCORL.ORG L 407-277-1702 EXT 102

- 24TH =
31ST- CIRCLE OF GRACE &
7TH

7TH, 14TH, 21ST & 28TH

S5TH

I S
THE FIRST LIFE TEEN & EDGE |
SUMMER NIGHTS WILL KICK OFF \
MAY 19THAT 6PM \

: 8TH
NIGHTS MAY 19THAT 6PM
| YOUTH MINISTER: BRANDIE AKOS

BAKOS@BTCCORL.ORG ‘ 407-277-1702 EXT 102

Prayer and Life Workshops
“A New Evangelization”

Talleres de Oracion y Vida
“Una nueva evangelizacién”

A Prayer and Life Workshop is a series of
sessions that helps you learn and deepen in the art

of prayer, and grow in your relationship with the i

Lord. Sessions include methods of prayer such as |

El Taller de Oracion y Vida es una serie de
0 |sesiones que te ayudan a aprender y profundizar
% |en el arte de la oracion, y a crecer en tu relacion
con el Sefior. Las sesiones incluyen métodos de

prayerful reading, prayer forms that lead to
integral reconciliation, contemplative prayer, among
others. The English workshop are on the following
Tuesdays at 6:00 p.m. in the Parish Center. The sessions
are free; material used has a recovery fee of $14 for the
full workshop. To pre-register and more information
please contact Pablo at 407-247-7597.

January 23 & 30, 2024.

oracion como lecturas, formas de oracion que
conducen a la reconciliacion integral, oracion
contemplativa, entre otras. Los talleres son en inglés los
siguientes martes a las 6:00 p.m. en el Centro Parroquial.
Las sesiones son gratuitas; el material utilizado tiene una
tarifa de $14 por el taller completo. Para preinscribirse y
obtener mas informacion, llame a Pablo al 407-247-7597.

23 y 30 de enero de 2024
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VOCATIONS / VOCACIONES

“wakew come % cLieK
3 FOR

2024 UPCOMING WEB
DISCERNMENT EVENTS

For Catholic Men between the Considering a
O ( : | I O N f ages of 18-45 Vocation?
One Hour Zoom Event Discernment Q & A
“Whatsoever you ask in my name, | will give you.” ~|n 14:14
When? Join us for one or more

. . Monday, January 22, 7pm ET
Monthly vocations meeting on the second Sunday of

the month for high school and college students at
4:00 p.m. Space is limited. Please call Nelson

Monday, February 26, 7om ET

Monday, March 25, 7pm ET

Rodriguez at 407-277-1702 or 407-277-3939 to Monday, April 22, 7pm ET
reserve your space. o o
., . Contact C
La reunion mensual para estudiantes de escuela lasalettevocations@gmail.com
. . . . . for more information or ~
superior y universitarios interesados en las for theZoom Link |
vocaciones y la vida religiosa se llevan a cabo el // \/

segundo domingo de cada mes. Los espacios son
limitados. Para mas informacion o para reservar su —

espacio, por favor llame a Nelson Rodriguez al 407- b i
277-1702 0 407-277-3939. B5% www.lasalettevocations.org
Our Lady of La Salette
Q\ES OoF ¢ P .
K 9. rayer for Vocations

. God, our Father, we turn to You in this time of great need. We trust in Your

Z loving kindness and ask You to hear the prayers we offer to Your Church.

ﬂ T ™ Through Your grace, we seek men and women willing to generously offer their

lives to You in the priesthood, religious life, and sacramental marriage. For

LA SALETTE You inspire and bring to fulfillment every good intention. Bless and guide

VOCATIONS those who are discerning Your call to holiness and service. Give them courage,

steadfast love and a spirit of charity as they seek to respond faithfully to You.

We offer this prayer for the Missionaries of La Salette, the Diocese of Orlando, and for the whole
Church in the Name of Your Son, Jesus Christ, Who is Lord for ever and ever. Amen

Nuestra Sefiora de La Salette

Oracion por las vocaciones
Dios Padre nuestro, a ti acudimos en este momento de gran necesidad. Confiamos en tu amorosa
bondad y pedimos que escuches las oraciones que ofrece Tu Iglesia. Oramos que por tu gracia
encontremos hombres y mujeres dispuestos hacer su vida generosamente en el sacerdocio, vida
consagrada religiosa y matrimonio sacramental. Tu que inspiras y traes a cumplimiento toda buena
intencion, Dales coraje, amor inquebrantable y Espiritu de caridad para responder fielmente a tu
llamado. Ofrecemos esta oracion por todos los Misioneros de La Salette, la Didcesis de Orlando y
por toda la Iglesia en el nombre de tu Hijo, Jesucristo, que es Senor por los siglos de los siglos.
Amén!
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10AM - 2PM . SATURDAY
FEBRUARY 10

CALLED TO THE PRIESTHOOD, RELIGIOUS LIFE, OR SACRAMENTAL MARRIAGE?
NOT SURE HOW TO DISCERN YOUR VOCATION?

MEN BETWEEN THE AGES OF 16-45 ARE INVITED TO LEARN ABOUT DIFFERENT
VOCATIONS AND HOW GOD MAY BE CALLING YOU IN LIFE.

THE FREE EVENT WILL BE HELD AT BLESSED TRINITY CHURCH
4545 ANDERSON ROAD, ORLANDO - LUNCH IS PROVIDED.

TO REGISTER OR MORE INFORMATION EMAIL FR. JOE AT
JEVERTON@BTCCORL.ORG

Sunday, January 21, 2024




COMMUNITY INFORMATION / INFORMACION COMUNITARIA

WE WOULD LIKE TOINVITE YOU TO OUR NOS GUSTARIA INVITARLE A NUESTRO

OPEN s -S—7<¢~

E@ SUNDAY JANUARY 28TH, 10:00-1:00PM
@ 6200 S. ORANGE BLOSSOM TRAIL ORLANDO, FL 32809

WELCOME TO THE DIOCESE OF ORLANDO
FIRST DUAL-LANGUAGE CATHOLIC
SCHOQOL.

Why Choose St. John Vianney School?

e Dual Language Education (English-
Spanish)

e Faith-Based Learning

e Dedicated Educators

e |Inclusive Community

e Academic Excellence

e Multicultural Environment

BIENVENIDOS A LA PRIMERA ESCUELA
CATOLICA BILINGUE DE LA DIOCESIS DE
ORLANDO.

¢Por qué elegir la escuela St. John

Vianney?

e Educacion en Dos Idiomas (inglés-
espanol)

e Aprendizaje basado en la fe

e Educadores dedicados

e Comunidad inclusiva

e Excelencia académica

e Ambiente multicultural

St. JOhn Vianney (407) 855-4660

CATHOLIC SCHOOL SIVS@SIVS.ORG
———————————————————— WWW.SJVS.ORG

Believe - Live - Achieve - Cree - Vive - Logra

Colegio Bilingtie

@SJVSORLANDO
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COMMUNITY INFORMATION / INFORMACION COMUNITARIA

Come see what we are all about!

o e

<5 Good Shepherd

== Catholic School

Open House

Sunday, January 28
12:00 to 2:00 p.m.

or

, Serving children
| ogetilin & Wednesday, January 31

through 8th 10:00 a.m. to 12:00 p.m.
grade

.

5902 Oleander Drive, Orlando 32807 ¢ 407-277-3973 ¢ goodshepherd.org

Mass for Marriage - All married couples and all those who support the sacrament
and vocation of marriage, join in the celebration of Mass at St. James Catholic
Cathedral (215 N. Orange Ave., Orlando), on Saturday, February 10™ at 11:00 a.m.
There will be a renewal of vows.

Misa por el Matrimonio - Todas las parejas casadas y todos aquellos que apoyan el
sacramento y la vocacién del matrimonio, tinanse a la celebracion de la misa en la
Catedral Catolica St. James (215 N. Orange Ave., Orlando), el sabado, 10 de febrero
alas 11:00 a.m. Habra renovacion de votos.

Save your marriage - If your marriage has become troubled and stressed, unloving or
uncaring; if you have grown cold and distant; even if you are divorced or separated, or
are thinking about it, Retrouvaille can help, as it has helped thousands of others. Our
next program begins in Winter Park from February 2-4, 2024. Other dates also
available. For more information and registration call 352-274-4614.

All calls and names held in strictest confidence. Not counseling or group therapy.
Retrouvaille.org.

Si su matrimonio se ha vuelto problematico y estresado, sin amor o indiferente; si te has
vuelto frio y distante; incluso si esta divorciado o separado, o esta pensando en ello, Retrouvaille puede
ayudarle, como ha ayudado a miles de personas mas. Nuestro proximo programa comienza en Winter Park
del 2 al 4 de febrero de 2024 en inglés. También hay otras fechas disponibles. Para més informacién e
inscripcion llame al 352-274-4614. Todas las llamadas y nombres se mantienen en la mdas estricta
confidencialidad. No asesoramiento ni terapia de grupo. Retrouvaille.org.
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